
PARASHAT MISHPATIM - PORCIÓN DE MISHPATIM 

 #18/ MISHPATIM - “PROCEDIMIENTOS CORRECTOS”


MISHPATIM - Éxodo 21:1-24:18 
	 Día 2. Deuteronomio 4:5-8 

❖ Dos Palabras maravillosas, con un propósito muy elevado: 

o Deuteronomio 4.5-8: Mirad, yo os he enseñado estatutos y 
decretos, como YHWH mi Dios me mandó, para que hagáis así en 
medio de la tierra en la cual entráis para tomar posesión de ella. 
Guardadlos, pues, y ponedlos por obra; porque esta es vuestra 
sabiduría y vuestra inteligencia ante los ojos de los pueblos, los cuales 
oirán todos estos estatutos, y dirán: Ciertamente pueblo sabio y 
entendido, nación grande es esta. Porque ¿qué nación grande hay que 
tenga dioses tan cercanos a ellos como lo está YHWH nuestro Dios en 
todo cuanto le pedimos? Y ¿qué nación grande hay que tenga 
estatutos y juicios justos como es toda esta ley que yo pongo hoy 
delante de vosotros? 

o Estatutos: Juqim en hebreo. חֻקִּים [juqim] Promesas inamovibles que no 
faltan. Pacto, promesa. 

o Decretos: Mishpatim, como lo venimos desarrollando y explicando 
aquí. 

o Pensemos: Un estatuto significa Promesas inamovibles que no faltan, 
pacto, promesa y esta siempre ligado a un Mishpat (Procedimiento), 
esto es: los juqim nunca están separados de los mishpatim esto es 
indispensable entenderlo. Las promesas nunca están separada de los 
mandamientos. 
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o Propósito: 
▪ para que hagáis así en medio de la tierra en la cual entráis para 

tomar posesión de ella. 

▪ Guardadlos, pues, y ponedlos por obra; porque esta es vuestra 
sabiduría y vuestra inteligencia.(Sabiduria e inteligencia 
espiritual para la vida. 

▪ ¿qué nación grande hay que tenga estatutos y juicios justos 
como es toda esta ley que yo pongo hoy delante de vosotros? 

• Sus mandamientos hacen grande a un individuo. 

• Sus mandamientos hacen grande a una familia. 

• Sus mandamientos hacen grande a una comunidad. 

• Sus mandamientos hacen grande a una nación. 

▪ Esto nos ayuda a interpretar correctamente porciones del Nuevo 
Testamento: “Hermanos, hablo en términos humanos: Un pacto 
(un joq, esto es un estatuto), aunque sea de hombre, una vez 
ratificado, nadie lo invalida, ni le añade. Ahora bien, a Abraham 
fueron hechas las promesas, y a su simiente. No dice: Y a las 
simientes, como si hablase de muchos, sino como de uno: Y a tu 
simiente, la cual es Cristo (Mashíaj). Esto, pues, digo: El pacto 
previamente ratificado por Dios para con Cristo, la ley que vino 
cuatrocientos treinta años después, no lo abroga, para 
invalidar la promesa”. Gálatas 3.15-17 

• Cada mandamiento es una partícula de la existencia de 
Dios. 

• Si invalidamos los mishpatim – los decretos – los 
mandamientos. 

• Invalidamos los Juqim – ¡las promesas! 

• ¡Imposible hacer tal cosa. 

“Padre, muchas gracias por tus grandísimas y preciosísimas promesas”. 
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PARTE 2 

Nota: Para visualizar de manera optima este bosquejo, le animamos a revisarlo y si 
desea descargarlo en formato PDF en nuestra página web: www.caminoaTzion.com 

3. Los Juqim חֻקִּים 

La palabra hebrea Joq (plural Juqim), es la única de todas las anteriores que tiene su 
contraparte femenina Juqáh (plural Juqot) con una connotación diferente o un giro 
en el sentido. 
Veamos en primer lugar qué es básicamente “Joq”. Para ello, vayamos al libro de 
Proverbios 30:8 

• Allí leemos י שׁוְָא וּדְברַ כָּזָב הרְַחֵק ממִֶּנִי, רֵאשׁ ועָֹשרֶ אַל תּתִּןֵ לִי, הַטרְִיפֵנִי לחֶםֶ חֻקִּ

• ▪ Traducido correctamente dice: “Mentira y palabra de falsedad* aleja de mí; 
mendicidad y riqueza no me des, hazme consumir el pan de mi estabilidad”.  

• ▪ Aquí la palabra Joq aparece con el significado de lo inalterable, lo invariable, 
lo fijo, lo constante ante las otras dos condiciones, riqueza o mendicidad, las 
cuales pueden ser efímeras, inconstantes o inestables.  

• ▪ La gran diferencia entre “el pan necesario” y “el pan de la estabilidad” radica 
en que la estabilidad trasciende a lo que podríamos decodificar como 
necesidad.  

• ▪ En otras palabras, con estabilidad nos referimos a que no se altere el estado 
de las cosas que tenemos, dentro del plano del bienestar.  

• ▪ Mientras que la “necesidad “pretende acceder a nuevas cosas que no 
tenemos, más allá del plano del bienestar.  

• ▪ Esto adquiere toda validez en virtud del modo de producción actual que se 
encarga de multiplicar y crear nuevas necesidades.  

• 	Por eso mismo el Maestro, su majestad Yehoshúa’ Hamashíaj, afirmó que Dios, 
nuestro padre, sabe de qué tenemos necesidad (realmente) y lo ilumina con el 
sustento y el abrigo.  

• ▪ Mateo 6:31-32: “No os afanéis pues, diciendo: ¿Qué comeremos, o qué 
beberemos, o qué vestiremos? Porque los gentiles buscan todas estas cosas; 
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pero vuestro padre Celestial sabe que tenéis necesidad de todas estas cosas”.  

• ▪ El Shalíaj Sha’ul (Apóstol Pablo), también dijo al respecto en 1Timoteo 6:8-9: 
“Así que teniendo sustento y abrigo, estemos contentos con esto. Porque los 
que quieren enriquecerse caen en tentación y lazo, y en muchas codicias necias 
y dañosas, que hunden a los hombres en destrucción y perdición”.  

• ▪ En otras palabras, pretender acceder a más allá del sustento y el abrigo 
estable, es buscar riquezas; es decir: lazo y tentación.  

• ▪ Así que siempre debe depender de Dios una provisión mayor de la que 
hayamos recibido ya.  

• ▪ En ese sentido, Ben Zomá’ un notable rabino del talmud, decía ?אֵיזהֶוּ עָשִׁיר 
 אַשׁרְֶיָ וְטוֹב לְָ, ''אַשׁרְֶיָ'' בּעָוֹלםָ הַזּהֶ,. )‘Avot הַשּׂמָחֵַ בּחְֶלְקוׂ, שֶׁנֶאמֱרַ | יְגִיעַ כַּפֶּיָ כִּי תֹּאכֵל :)4:1
  וְ''טוֹב לְָ'' לעָוֹלםָ הַבָּא
¿Quién es rico? El que está contento con su parte. Porque fue dicho Salmo 
128:2: “El producto de tus  
manos es cuando comas, feliz tú y bien para ti;  
“feliz tú”, en este mundo. 
Y “bien para ti” para el mundo venidero”.  

Aclarado el sentido original o primario de Joq, “estabilidad”, vemos cómo se 
extiende a otros contextos para referirse a la estabilidad e invariabilidad de la 
voluntad divina. 

▪ Vayamos al Salmo 81:3-4: “Sonad el Shofar por la luna creciente, por el secreto del 
día de nuestra celebración, porque es Joq para Yisra’el, es un Mishpat (dado) por el 
Dios de Ya’aqov; Él lo puso de ‘edut en Yehosef*, a su salida de la Tierra de 
Mitzráyim”. 

Es decir, que sonar el Shofar en los inicios de los meses (que según el calendario 
Bíblico, inician con la luna en creciente o “Jódesh”), es un acto estable e ineludible. 
Es un requerimiento divino absoluto e inmutable. 

En ese sentido, también aparece en el Salmo 2:7: “Contaré el Joq: YHWH me dijo! 
‘Mi hijo eres tú, yo, oh día, yo te parí!”. 
Por consiguiente, un Joq corresponde a las declaraciones, promesas y juramentos 
que Dios efectuó a lo largo de la historia, todas las cuales son inmutables, e 
invariables; siempre han de cumplirse. 

Como lo dice el Sal 105:7-10: “Él es YHWH nuestro Dios, sus juicios están en toda la 
tierra. Él recordó su pacto para siempre, ordenó una palabra para mil 
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generaciones*, (esto es), lo que trató con ‘Avraham y su juramento para Yitzjáq. 
(Luego) lo erigió para Ya’aqov como un Joq, para Yisra’el como un pacto eterno”. 

Lo mismo se puede ver desde el Salmo. 50:16: “Y al impío dijo Dios: ‘¿Qué tienes 
que contar mis Juqim, y llevar a tus labios mi Pacto?’.” 
El paralelismo sintético en estos pasajes es básicamente comparativo dada la 
naturaleza o esencia de lo que es un Joq. 

El paralelismo es una figura retórica que consiste en la semejanza, misma 
estructura, entre distintas partes de un texto. En el caso del paralelismo sintético, 
la semejanza está solo en la forma de construcción, en la que una palabra no 
responde a otra ni una sentencia a otra sentencia, como equivalentes u opuestas 

Es notorio entonces que el plural de Joq, es decir los Juqim חֻקִּים, se refieran a la 
multiforme gracia dada a Yisra’el a través de las múltiples promesas, disposiciones 
y convenios que Dios le reservó y cuya vigencia es permanente aunque a veces 
por violación de las cláusulas implique la suspensión temporal de su beneficio. 

Como está escrito en el Salmo 89:30-35): “Si sus hijos (llegaran a) abandonar mi 
Toráh y (a) no andar en mis Mishpatim, si (llegaran a) profanar mis Juqim y (a) no 
guardar mis Mitzvot, yo castigaría con vara su rebelión y con plagas su iniquidad, 
pero mi piedad no anularía de con él y no mentiría a mi fidelidad; no 
profanaría mi pacto ni modificaría lo salido de mis labios”. 

Aquí el paralelismo sintético nos muestra a los Juqim en un mismo plano con Toráh, 
es decir, instrucción, enseñanza u orientación para resaltar el carácter ineludible e 
inalterable de la misma, pero refiriéndose específicamente al modelo que Dios ha 
concebido para su pueblo a través de sus promesas. 

Así profanar un Joq, es sencillamente alterar o suspender lo que dicta o 
contempla tanto la promesa como el propósito Divino. 
En ese sentido, vemos a los Juqim en Éxodo 18:16: “Si tienen algún asunto, (éste) 
viene a mí y yo juzgo entre el hombre y su prójimo y les hago saber los Juqim de 
Dios y sus Torot”. 

Esto es las determinaciones divinas en virtud de sus promesas con carácter absoluto, 
ineludible e inviolable tocantes a la solución del conflicto, ajustadas a (y en 
consecuencia con) el modelo de sociedad que Dios ha venido desarrollando desde la 
antigüedad. 

Así también lo declara el Salmo 147:19: “Él revela sus palabras a Ya’aqov, sus Juqim 
y sus Mishpatim a Yisra’el, no hizo así para con ninguna nación, sus Mishpatim no los 
conocieron, ¡HaleluYáh!” 
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En Éxodo 15:26 tenemos algo parecido: “Y dijo: Si oyeres atentamente la voz de 
YHWH tu Dios, e hicieres lo recto delante de sus ojos, y diereis oído a sus 
mandamientos, y guardares todos sus Juqim, ninguna enfermedad de las que envié a 
los egipcios, te enviaré a ti; porque Yo soy YHWH tu sanador”. 

Es decir que en el evento de que no se haga lo recto ante él, puede que alguna de las 
enfermedades puestas a los egipcios toque a Yisra’el, con el beneficio de que Dios 
será sanador. 

¡Clave, entender esto! “Esto, pues, digo: El pacto previamente ratificado por Dios 
para con Cristo, la ley que vino cuatrocientos treinta años después, no lo abroga, 
para invalidar la promesa. Gálatas 3.17 

Notemos que esta premisa está escrita en el Nuevo Testamento. 
Es expresada por Pablo. 
Indica que abrogar el Pacto, lo invariable, INVALIDA la promesa. 

Nosotros no deseamos de ninguna manera que por nuestra desobediencia se 
invaliden sus promesas en nuestra vida. 
Se hace necesario entender el evangelio a partir de la Torah, del contexto de la 
lengua y el pensamiento hebreo. Esto favorece una sana interpretación de la Palabra.  

Es por esto que la voluntad divina se transmitió a Yisra’el con el ideal de reducir al 
mínimo las reprensiones y el trato duro a medida que la taza de aprendizaje se 
incremente, se mejore y se mantenga en dicha tendencia. Como está escrito 
Deuteronomio 4:40: “Guardarás sus Juqim y sus Mitzvot que yo te ordeno hoy los 
cuales te harán bien a ti y a tus hijos después de ti y para que prolongues días sobre 
el suelo que YHWH tu Dios te da todos los días”. 

En Deuteronomio 4:5-8 encontramos: “Mira, les enseñé a ustedes Juqim y Mishpatim 
tal como me ordenó YHWH mi Dios para obrar así en medio de la tierra a la que 
entran para conquistarla; así que guardarán y harán porque ella es su sabiduría y su 
inteligencia a los ojos de los pueblos, que oirán todos estos Juqim y dirán: Esta gran 
nación sólo es Sabia e inteligente, porque ¿cuál es la nación grande que tenga dioses 
cercanos a sí, como YHWH nuestro Dios en todo nuestro llamar a él?, y, ¿cuál es la 
nación grande que tenga Juqim y Mishpatim justos como toda esta Toráh que Yo doy 
hoy ante ustedes?”. 

Idea que se reitera en Deuteronomio 26:17-18: “Has reconocido hoy a YHWH para 
que sea tu Dios y para andar en sus caminos y guardar sus Juqim, sus Mitzvot y sus 
Mishpatim y escuchar su voz (obedecerlo), y YHWH te ha reconocido para que seas 
para él como un pueblo de alistamiento tal como te habló, para guardar todos sus 
Mitzvot”. 

“Oh ‘Adonay, concédeme el respeto reverente a tus Juquim, no deseo invalidar Tus 
Promesas en mi vida” 
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Usado con permiso de su autor: Eric de Jesús Rodríguez Mendoza.
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